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Part i méilet vid den nationella domstolen

Marcello Costa

Tolkningsfriga

Hur ska artiklarna 43 och 49 i férdraget om Europeiska unio-
nen tolkas med avseende pd etableringsfriheten och friheten att
tillhandahélla tjanster pd omréddet for vadhallning pa sporteve-
nemang for att det ska klargoras huruvida det ar forenligt med
de nimnda bestimmelserna i fordraget att tillimpa nationella
bestimmelser om ett monopol for staten och ett system med
koncessioner och tillstind enligt vilket endast ett bestimt antal
koncessioner far meddelas och i vilket foreskrivs a) ett allmint
skydd for innehavarna av koncessioner som meddelats tidigare
genom ett forfarande till vilket en del av operatorerna ritts-
stridigt inte hade tillgdng, b) bestimmelser som i praktiken
sikerstaller uppratthéllandet av marknadsandelar som forvirvats
genom ett forfarande till vilket en del av operatorerna ritts-
stridigt inte hade tillgdng (sdsom till exempel forbudet for nya
koncessionshavare att inratta vadhéllningslokaler inom ett visst
avstdnd frdn redan existerande sddana), c) att koncessionen ska
upphora att gilla och sikerheter pd mycket hoga belopp ska tas
i ansprak i vissa fall, ddribland det fallet att koncessionshavaren
direkt eller indirekt bedriver gransoverskridande spelverksamhet
som kan likstdllas med den verksamhet som omfattas av kon-
cessionen?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Corte

Suprema di Cassazione (Italien) den 9 februari 2010 —

Ugo Cifone mot Giudice delle indagini preliminari del
Tribunale di Trani

(Ml C-77/10)
(2010/C 100/42)

Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Corte Suprema di Cassazione (Italien)

Part i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Ugo Cifone

Tolkningsfraga

Hur ska artiklarna 43 och 49 i férdraget om Europeiska unio-
nen tolkas med avseende pé etableringsfriheten och friheten att
tillhandahélla tjanster pd omradet for vadhallning pa sporteve-
nemang for att det ska klargoras huruvida det ar forenligt med
de nimnda bestimmelserna i fordraget att tillimpa nationella
bestimmelser om ett monopol for staten och ett system med

koncessioner och tillstand enligt vilket endast ett bestimt antal
koncessioner fir meddelas och i vilket foreskrivs a) ett allmint
skydd for innehavarna av koncessioner som meddelats tidigare
genom ett forfarande till vilket en del av operatorerna ritts-
stridigt inte hade tillgdng, b) bestimmelser som i praktiken
sikerstéller uppritthéllandet av marknadsandelar som forvirvats
genom ett forfarande till vilket en del av operatorerna ritts-
stridigt inte hade tillgdng (sdsom till exempel férbudet for nya
koncessionshavare att inrdtta vadhéllningslokaler inom ett visst
avstdnd fran redan existerande sddana), c) att koncessionen ska
upphora att galla och sikerheter pd mycket hoga belopp ska tas
i ansprék i vissa fall, ddribland det fallet att koncessionshavaren
direkt eller indirekt bedriver gransoverskridande spelverksamhet
som kan likstallas med den verksamhet som omfattas av kon-
cessionen?

Talan vickt den 11 februari 2010 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Grekland

(Ml C-80/10)
(2010/C 100/43)

Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Stkande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
F. Jimeno Ferndndez och A. Markouli)

Svarande: Republiken Grekland

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststdlla att i synnerhet artiklarna 4.2, 4.4, 4.5, 4.7, 5.4,
5.5, 5.6, 5.7 samt 6.2 i Republiken Greklands ministerfor-
ordning nr 552 av den 25 augusti 2004, i dess lydelse enligt
andringen av den 8 september 2008, innebir ett sidosit-
tande av bestimmelserna i artiklarna 3.1, 3.6, 15.1, 16.1,
16.2 och 18 i forordning (EG) nr 882/2004, och

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rdttegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen anser att den aktuella ministerforordningen om
offentlig kontroll vid import av spannmél frin tredjeland inte ar
forenlig med vissa specialbestimmelser i férordning (EG)
nr 882/2004.



